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Precaucées de seguranca

AADVERTENCIA

As seguintes precauc¢oes devem ser tomadas de modo a evitar
acidentes e/ou incéndio:

Ao prolongar com cabos a bateria ou cabos massa, assegurar-se de que estd
usando cabos especiais automotivos ou outros com uma area de 8 mm?
(AWG8) ou maiores para prevenir a deterioragdo ou danos ao revestimento dos
cabos.

Para evitar curto-circuitos, nunca deve colocar ou deixar objectos metélicos
(por exemplo, moedas ou ferramentas de metal) dentro da unidade.

Se a unidade comecar a emitir fumo ou odores estranhos, deve desliga-la
imediatamente e consultar seu concessionario Kenwood.

N&o toque na unidade durante o seu funcionamento, pois a superficie pode
estar quente e causar queimaduras.

A instalacdo e ligagdo deste aparelho requerem conhecimentos e experiéncia.
Para sua seguranca, deixe o trabalho de montagem e ligagdo ser feito por
profissionais.

ACUIDADO

Para evitar danos a maquina, devem tomar-se as seguintes
precaugoes:

Certifique-se de que a unidade esta conectada a uma fonte de alimentacéao de
12V em corrente continua, com o terminal negativo conectado a massa.

N&o abrir as tampas inferiores da unidade.

N&o instalar a unidade num local exposto a luz solar directa ou calor e
humidade excessivos. Evitar também locais com poeira em demasia ou a
possibilidade de pingos de dgua.

Ao substituir um fusivel, deve utilizar apenas um novo com a poténcia nominal
indicada. Usar um fusivel com poténcia nominal errada pode causar o mau
funcionamento da unidade.

Para evitar curto-circuitos ao substituir um fusivel, deve primeiro desconectar a
fiacdo.

NOTA

« Se aparecerem problemas durante a instalagao, consulte o seu revendedor
Kenwood.

- Se a unidade nao estiver a funcionar adequadamente, consulte o seu
revendedor Kenwood.

Cablagem

Retire o cabo da bateria desta unidade directamente da bateria. Se estiver
conectado a instalagao eléctrica do veiculo, pode fundir os fusiveis, etc.

Caso os altifalantes emitam um zumbido durante o funcionamento do motor,
conecte um filtro de ruido de linha (opcional) em cada cabo de bateria.

N&o deixe o cabo em contacto directo com a borda da placa de ferro com o
uso de ilhos.

Conecte o cabo massa a parte metélica do chassis do automovel que serve
como massa eléctrica que passa electricidade ao terminal negativo © da
bateria. Nao ligue a alimentacdo sem que o cabo massa tenha sido conectado.
Certifique-se de que instala um fusivel de protec¢ao no cabo de alimentacéao
junto a bateria. O fusivel de proteccao deve ter a mesma capacidade do fusivel
da unidade ou superior.

Para o cabo de alimentacéo e a ligagao a massa, utilize um cabo de
alimentacédo do tipo de veiculo (a prova de fogo) com uma capacidade
superior a capacidade do fusivel da unidade. (Utilize um cabo de alimentacéo
com um didmetro de 8 mm? (AWG 8) ou superior,

Quando forem utilizados varios amplificadores de poténcia, use um cabo de
alimentacéo e fusivel de proteccao de capacidade superior a corrente maxima
utilizada por cada amplificador.
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Seleccao de Altifalantes

- A poténcia de entrada dos altifalantes que vao ser ligados deve ser superior a
poténcia de saida (em Watts) do amplificador. A utilizagdo de altifalantes com
poténcia nominal de entrada inferior a poténcia de saida do amplificador,
provocara a emissao de fumos bem como danos.

+ Use altifalantes com impedancia de 10 ou superior. Quando forem utilizados
varios conjuntos de altifalantes, calcule a impedancia combinada dos
altifalantes e depois conecte os altifalantes apropriados ao amplificador.

Impedancia combinada

Limpar a Unidade
Caso o painel dianteiro da unidade esteja sujo, limpé-lo com um pano de silicio
ou um pano macio seco, apds ter sido desconectada da fonte de energia.

ACUIDADO

N&o limpe o painel com um pano &spero ou com um pano embebido com
solventes volateis tais como dissolventes de tintas ou alcool. Estes podem
arranhar a superficie do painel e/ou fazer com que as letras indicadoras
descasquem.

Para evitar que a bateria se gaste
Quando utilizar a unidade na posicdo ACC ON sem ligar o motor, a bateria é
descarregada. Utilize-a depois de ligar o motor.

2004/108/EC

Fabricante:

Kenwood Corporation

2967-3 Ishikawa-machi, Hachioji-shi, Toquio, 192-8525 Japao
Representante na UE:

Kenwood Electronics Europe BV

Amsterdamseweg 37, 1422 AC UITHOORN, Holanda

C € Declaracao de conformidade relativa a Directiva EMC

Informacgao sobre a forma de deitar fora Equipamento Eléctrico
ou Electronico Velho (aplicavel nos paises da UE que adoptaram
sistemas de recolha de lixos separados)

Produtos com o simbolo (caixote do lixo com um X) ndo podem ser
deitados fora junto com o lixo doméstico.
Equipamentos eléctricos ou electrénicos velhos deverao ser reciclados
num local capaz de o fazer bem assim como os seus subprodutos.
I Contacte as autoridades locais para se informar de um local de
reciclagem proximo de si. Reciclagem e tratamento de lixo correctos
ajudam a poupar recursos e previnem efeitos prejudiciais na nossa
salide e no ambiente.

Este produto néo € instalado pelo fabricante de um veiculo na linha de
producéo, nem pelo importador profissional de um veiculo para um Estado
Membro da UE.



Instalacao

350 mm
312mm

@4.6

Acessorios

Denominacao Vista externa Quantidade

212.5mm
238 mm

KENWOOD ®

325.5mm

Chave sextavada
Parafuso de cabeca sextavada

(M4 x 8 mm)

Ventilador de arrefecimento

e i o= o=
Tampa d ]
"

Parafusos autofroscant

(24 X 16 mm)
Placa de instalacéo, etc.
(espessura: 15 mm ou mais)

Parafusos perfurantes

(@4 X 16 mm)

Tampa de terminal
(Terminal de alimentacéo)

4

Cable d'entrée de niveau
d'enceinte

Chave sextavada

Procedimento de instalacdo

Tendo em vista que ha uma grande variedade de ajustes e conexdes possiveis

dependendo de sua aplicacdo, leia 0 manual de instrugdes com atencao para

seleccionar o ajuste apropriado e a conexao correcta.

1.Remova a chave da ignicao e desconecte o terminal negativo @ da bateria para
evitar curto-circuitos.

2.Ajuste a unidade de acordo com a utilizagao pretendida.

3.Conecte o0s cabos de entrada e saida das unidades.

4.Conecte os cabos dos altifalantes.

5.Conecte o cabo de alimentacéo, o cabo de controlo de alimentacéo e o cabo
massa, nesta ordem.

6.Instale os acessorios de instalagdo da unidade.

7.Ligue a unidade.

8.Conecte o terminal negativo © da bateria.

ACUIDADO

Néo instale nos locais abaixo;

(Local instavel; Num local que interfira com a condugao; Num local himido;
Num local poeirento; Num local quente; Num local sujeito aos raios solares;
Num local sujeito a ar quente)

Néo instale a unidade debaixo dum tapete. Caso contrario o aumento de
temperatura pode danificar esta unidade.

Instale esta unidade num local com fécil dissipag¢do de calor.

Uma vez instalada, ndo coloque nada sobre a unidade.

A superficie do amplificador ficard quente durante o seu funcionamento.
Instale o amplificador num local onde pessoas, resinas e outras substancias
sensiveis ao calor ndo entrem em contacto com o mesmo.

Esta unidade tem uma ventoinha de arrefecimento para baixar a
temperatura interna. Ndo monte a unidade num local onde a ventoinha de
arrefecimento e orificios de ventilagdo da unidade sejam bloqueados. Caso
contrdrio, ndo serd possivel reduzir a temperatura interna e resultard em
mau funcionamento.

Ao fazer um orificio debaixo de um assento, no porta-bagagem, ou em
qualquer outro ponto da viatura, verifique se ndo ha perigo do outro lado,
tal como depdsito de gasolina, tubagem de travoes, cablagens eléctricas, e
tome o cuidado de nao fazer riscos ou outros danos.

Néo instale perto do painel de instrumentos, tabuleiro posterior, ou partes
de seguranca dos air-bags.

A instalagdo na viatura devera ser feita firmemente num local que n&o
impeca a condugao. Se a unidade se soltar em consequéncia de um choque
e atingir uma pessoa ou um elemento de seguranca, tal podera provocar
ferimentos ou um acidente.

Depois de instalar a unidade, certifique-se de que o equipamento eléctrico,
tais como luzes de travagem, indicadores de direccao do automével e o
limpa para-brisas estdo a funcionar adequadamente.

Funcgao de proteccdo

A funcgao de protecgdo € activada nas seguintes situacées:

Esta unidade dispoe duma funcao de protecgao para esta unidade e seus

altifalantes, contra possiveis problemas e acidentes.

Quando esta funcdo de protecgdo é activada, a indicacéo de alimentacao apaga

e o amplificador para de funcionar.

- Quando um cabo de altifalante pode estar em curto-circuito.

+ Quando a safda de altifalante entra em contacto com a massa.

- Quando existir um mau funcionamento da unidade, com um sinal de corrente
continua enviado a saida de altifalante.

-+ Quando a temperatura interna for elevada e a unidade ndo funcionar.

+ Quando um cabo massa da unidade central (unidade magnetofénica, leitor
de discos compactos digitais, etc.) ou a propria unidade nao estd conectado a
uma pega de metal que serve como massa eléctrica a passar electricidade ao
terminal negativo © da bateria.
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Conexao

* Pecas a venda no mercado

AADVERTENCIA

Para evitar incéndios devido a curto-circuito
nos fios, conecte uma ligagcao de fusivel ou um
disjuntor préximo do terminal positivo da bateria.

ACUIDADO

« Caso 0 som néo seja emitido normalmente,
desligue a alimentagdo imediatamente e
verifique as conexdes.

« Certifique-se de que desliga a alimentacdo
antes de mudar o ajuste de qualquer um dos
comutadores.

- Caso um fusivel seja fundido, verifique os cabos
para ver se ha curto-circuito, e substitua o fusivel
por um da mesma classe.

- Certifique-se de que nao existem cabos
desconectados nem conectores em contacto
com a carrogaria do automaovel. Para evitar curto-
circuitos, nao remova a cobertura dos cabos nao
conectados nem dos conectores.

- Conecte os cabos de altifalante aos conectores
apropriados separadamente. O uso do cabo
negativo do altifalante ou dos cabos de altifalante
de massa em contacto com a carrocaria do
automovel pode causar o mau funcionamento
desta unidade.

+ N&o conecte cabos e condutores juntos a
tomadas de entrada de cabo RCA e terminais de
entrada de altifalantes, tendo em vista que isto
pode causar o mau funcionamento ou danos na
unidade.

Conexdo de entrada de nivel de altifalante

- O equipamento estereofénico genuino do
automovel deve ter uma saida de poténcia
méxima de pelo menos 40 W.

+ Aalimentacdo é ligada e desligada conforme a
unidade detecta o sinal de entrada (Ligar por
deteccdo de sinal). Portanto ndo é necessério
ligar o cabo de controlo de alimentagéo.

Terminais de saida de altifalante (SPEAKER
OUTPUT)

- Tendo em vista que esta unidade aceita
altifalantes com uma impedancia minima de 1
ohm, conectar altifalantes com impedancia de 1
ohm ou mais a estes terminais.

Terminal de saida de linha (LINE OUT)
« Ossinal do terminal de entrada da linha sai.

Fusivel
30A X2
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M Ligagdo Cabo RCA ou Entrada de nivel do altifalante

« Conexao de cabo RCA

Cabo de controlo de

potén

cia

UNIDADE CENTRAL
(leitor de CD, etc.)

Cabo RCA*

Entrada esquerda

Entrada direita

« Conexao de entrada de nivel de altifalante

X ]
Terminal de saida de
linha (LINE OUT)

Equipamento estereofénico
genuino de automovel (Nao

hé unidade central de saida

de linha etc))

Cor do Cabo do conector
& Branco
Esquerda [ Branco/preto
. & Ginza
D it © (inza/preto

Cable d'entrée de niveau d'enceinte

M Ligacdo dos fios de alimentacao e dos fios dos altifalantes

Cabo de controlo de alimentagéo*

(conexao de cabo RCA)

-Szloooocooo

T\

Tampa de terminal

Cabo de baterja*

Fusivel de
Proteccao*

~ Terminal condutor*

Subaltifalante de graves
(L+R)
(=10)

Quando estao ligados
dois subwoofers.
(=20)

Bateria

Cabo massa* 20
o
ga=7
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Controlos Guia de Diagno’stico

N O que pode parecer defeito ou mau funcionamento da sua unidade pode ser

apenas o resultado de uma pequena falha de operacéo ou na fia¢éo. Antes

Y ® de chamar um técnico para consertd-lo, verifique primeiro na seguinte
tabela os possiveis problemas.

Auséncia de som (Fusivel queimado)

v O cabo de entrada (ou saida) esta desconectado.

w Conecte correctamente o cabo de entrada (ou saida).

v O circuito de proteccao pode estar activado.
® KENWOOD ® w Verifique as conexdes consultando a <Fungdo de proteccéo>.
v O volume estd demasiado alto.

1= Substitua o fusivel e diminua o volume.

v O cabo do altifalante estd em curto-circuito.
© o w Depois de verificar o fio do altifalante e de corrigir a causa do curto-
circuito, substitua o fusivel.

o)

O nivel de saida é muito baixo (ou muito alto).

Ly - LYy v O controlo de ajuste de sensibilidade de entrada nao esté ajustado a posicao
® ® correcta.
i i 1= Ajuste o controlo correctamente conforme indicado em <Controles>.
= T ‘ A qualidade do som é baixa. (o som sai destorcido)
A T man e o v Os cabos de altifalantes estdo conectados com a polaridade §p / ©
1E 7" *’4;5 invertida.
] i ::”n"’['mj w Conectd-los aprotp)madameme verificando a polaridade §p / © dos
1 1 terminais e os cabos.
1 1 . , )
® ® @ v Um cabo de altifalante esta prensado por um parafuso na carrogaria do
automovel.
L . . = Conecte o cabo de altifalante novamente de modo a que nao fique
(@ Indicagédo de alimentagdo prensado por nada.
Quando a alimentacdo € ligada, esta indicacao acende. v Os comutadores podem estar ajustados incorrectamente.
Caso a indicagdo de alimentagdo ndo acenda quando a unidade é ligada, a w Ajuste os comutadores apropriadamente conforme indicado em
sua funcdo de proteccdo pode ser activada. Verifique se ha qualquer indicio <Controles>.
de problema. Consulte <Fungéo de protecgao> (pagina 15).
(@ Huminacgéo
(3 Interruptor ISF (filtro de infrasons)
As frequéncias ultrabaixas que ndo podem ser reproduzidas nem mesmo por
um subaltifalante de graves ndo se tornam som, mas tornam-se oscilacées
desnecessarias que afectam o som causando distorcao, etc. Colocar este
interruptor em "15Hz" ou "25Hz" faz cortar as frequéncias abaixo dessas
respectivas frequéncias.
Isto melhora o rendimento de reproducéo dos altifalantes através da
eliminacdo de oscilagdes desnecessdrias que n&o se tornam som.
(@ Interruptor PHASE o £ ~
Quando definir este interruptor para "180°" (Inversao), a fase de saida do Espec’f'cagoes
altifalante é invertida.
(® Controlo de BASS BOOST LEVEL Seccao de audio
Compensa o nivel de baixas frequéncias. Saida de poténcia maxima 1800 W X 1
(&) Controlo de frequéncia do filtro de baixa passagem (LPF Saida de poténcia nominal (+B = 14,4 V)
FREQUENCY) (4 Q) (20 Hz = 200 Hz, 0,5 % THD) 500 W x 1
Serve para ajustar a saida da faixa de frequéncia deste aparelho. (4 Q) (DIN45324, +B=14,4V) 500 W x 1
(@ Controlo da sensibilidade de entrada (2() (100 Hz, 0,8 % THD) 900 W x 1
Ajustar este controlo de acordo com o nivel de pré-saida da unidade 19 > 900 W x 1
central conectada a esta unidade, ou com a saida de poténcia maxima do Resposta de frequéncia (+0, -3 dB) 5 Hz - 200 Hz
equipamento estereofénico genuino do automavel. Sensibilidade (saida nominal) 02V-50V
Usar a ilustracdo a direita como referéncia. Impedancia de entrada 10 kQ
Relacdo sinal/ruido 100 dB
Frequéncia de filtro de baixa passagem
(-24 dB/oitava) 50 — 200 Hz (varidvel)
Frequéncia do filtro infrasénico (-18 dB/oitava) 15/ 25 Hz
Circuito Enfatizador de Baixos (40 Hz) 0 — +18 dB (variavel)
Geral
Tensao operacional 14,4V (11 - 16V toleravel)
Consumo de energia 55 A
Dimensdes de instalacdo (L X A X P) 350 X 59 X 238 mm
Peso 3,4 kg

* As especificagoes podem ser alteradas sem aviso prévio.
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